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WARNING! USE ONLY UNDER ADULT SUPERVISION
KEEP AWAY FROM FLAMES AND FIRES
ATTENTION! A N'UTILISER QUE SOUS LA SURVEILLANCE
D'UN ADULTE. TENIR LOIN DU FEU.
ACHTUNG! NUR UNTER AUFSICHT EINES
ERWACHSENEN VERWENDEN. VON FLAMMEN UND
FEUER FERNHALTEN.
AVVERTENZA! UTILIZZARE SOLO SOTTO LA
SORVEGLIANZA DI UN ADULTO. TENERE LONTANO DAL
FUOCO E DALLE FIAMME.
WAARSCHUWING! ALLEEN ONDER TOEZICHT V,
VOLWASSENE GEBRUIKEN. BUITEN HET BEREIK VAN
VLAMMEN EN VUURHAARDEN HOUDEN.
ADVERTENCIA! USESE SOLO CON VIGILANC
ADECUADA POR PARTE DE ADULTOS MANTENER LEJOS
DE FUEGOS Y LLAMAS
ADVARSEL! MA KUN ANVENDES UNDER OPSYN AF EN
VOKSEN. MA IKKE KOMME | NAERHEDEN AF FLAMMER
ELLERILD. .
ATENCAO! UTILIZAR SOMENTE SOB A SUPERVISAO DE
UM ADULTO. MANTER AFASTADO DE CHAMAS E FOGOS
NPOEIAOMOIHIH! NA XPHIIMOMOIEITAI MONO YTO THN
EMIBAEWH ENHAIKOY. MAKPIA ANO ®AOTET KAI ®QTIET
BHUMAHME! VUCTIONb30BATE MCKMIOUMTENLHO MO
HABIOEHMEM B3POCTLIX. IEPATE NOJANLLIE OT
KOCTPOB W OTKPHIT HA
UPOZORNENI! POUZIVEJTE POUZE POD DOHLEDEM
DOSPELE OSOBY. NEVYSTAVUJTE ZARU ANI OHNI
ADVARSEL! MA KUN BRUKES UNDER OVERVAKING AV
EN VOKSEN. MA HOLDES BORTE FRA ILD OG FLAMMER
VARNING! FAR ENDAST ANVANDAS UNDER TILLSYN AV
EN VUXEN. FORVARAS LANGT FAN ELD OCH FLAMMOR
VAROITUS! KAYTA VAIN AIKUISEN VALVONNASSA. PIDA
ERILLAAN LIEKEISTA JA TULESTA
UPOZORNENIE! POUZIVAJTE VYLUGNE POD DOHLADOM
DOSPELEJ OSOBY. UDRZUJTE MIMO PRIAMEHO OHNA A
PLAMENA
OSTRZEZENIE! UZYWAC TYLKO POD NADZOREM OSOBY
DOROSELEJ TRZYMAC Z DALA OD DGNIA | PLOMIENI
FIGYELMEZTETES! CSAK FELNOTT FELUGYELETE
MELLETT HASZNALHATO! TARTSA TAVOL NYILT LANGTOL
£5 TUZTOL . JE
BRIDINAJUMS! LIETOT TIKAI PIEAUGUSO UZRAUDZIBA
SARGAT NO LIESMAS UN UGUNS.
ISPEJIMAS! NAUDOTI TIK PRIZIURINT SUAUGUSIESIEMS
SAUGOTI NUO LIEPSNOS IR UGNIES
OPOZORILO! UPORABLJATI SAMO POD NADZOROM
ODRASLE OSEBE. HRANITI LOCENO OD ODPRTEGA
OGNJA. ol
UYARI! YALNIZCA YETISKIN DENETIMI ALTINDA
KULLANIN. ALEVLERDEN VE ATESTEN UZAK TUTUN
AVERTISMENT! A SE FOLOS] NUMAI SUB
SUPRAVEGHEREA UNLUI ADULT. A SE FERI DE
oc
BHUMAHME! [1A CE W3MON3BA CAMO O[] HAL3OP HA
Bb3PACTEH. MA3ETE [IANEY OT TNAMBK 1 OThH
UPOZORENJE! KORISTITI SAMO POD NADZOROM
ODRASLE OSOBE. DRZITE PODALJE OD PLAMENA |
VATRE
HOIATUS! KASUTADA VAID TAISKASVANU JARELEVALVE
ALLI HOIDA LAHTISEST TULEST KAITSTUD KOHAS
UPOZORENJE! KORISTITI SAMO UZ NADZOR ODRASLIH
0SOBA. CUVATI OD PLAMENA | VATRE
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FLACARI SI

= After use, product may require additional air to increase
firmness. Add air to desired firmness.

= Aprés l'utilisation, il pourrait étre nécessaire d'ajouter de
I"air au produn pour augmenter sa fermeté. Ajoutez de
I"air jusqu’a la fermeté souhaitée.

= Nach der Benutzung kann das Produkt zur Erhohung der
Stabilitat die Zufuhrung von zusatzlicher Luft benotigen.
Luft bis zur gewiunschten Stabifitdat zufuhren.

= Dopo l'uso, é possibile gonfiare ulteriormente il prodotto
per aumentarne la stabilita e la durezza in base alle
proprie esigenze.

= Na gebruik heeft het product mogelijk wat extra lucht
nodig om steviger te worden. Vioeg lucht toe tot de
gewenste stevigheid bereikt wordt.

= Después de su uso, puede ser necesario afadir mas aire
en el producto para aumentar la firmeza. Afiada aire para
conseguir una firmeza adecuada.

= Efter brug kan produktet have brug for ekstra luft for at
ege stabiliteten. Tilfej luft for at ege stabiliteten.

» Apos o uso, o produto pode exigir ar adicional para
aumentar a sua firmeza. Adicione o ar para obter a
firmeza desejada.

* META TH XPHIH, TO NPOION MIMNOPE!I NA XPEIALITEI
NMPOIGETO AEPA TIA THN AYZHIH THE
ITAOEPOTHTAL. NPOIOEXTE AEPA EQX THN
EMITEYEHTHI EMNOYMHTHI ZITAOGEPOTHTAL

= BpeMA OT BPEMEHH M3[ENKWe HAAo NOAKAYNBaTh.
NoGaBnAKTE BO3RYX A0 HYMHOM YNPYTOCTH.

= Po pouZiti muZe vyrobek vyZadovat vzduch navic ke
zvyseni pevnosti. Pridavejte vzduch, dokud nedocilite
kyzené pevnosti.

= Etter bruk vil produktet kunne beheve eksitra luft far a
ke fastheten. Fyll opp med luft til produktet har nadd
ensket fasthet.

= Efter anvandning kan produkten behdva extra luft for att
bli riktig fast. Blas upp tills onskad fasthet uppnatts.

= Kayton jalkeen tuotteeseen tulee mahdollisesti lisata
ilmaa tukevuuden takaamiseksi. Lisad ilmaa, kunnes
saavutetaan haluttu tukevuus.

= Po pouiiti moze vyrobok vyzadovat' viac vzduchu na
zvysenie pevnosti. Pridajte vzduch, aby sa dosiahla
pozadovana pevnost'.

= Po uzyciu produkt moze wymagac dopompowywania.
Dopompuj go, aby zapewnic jego odpowiednia twardosc.

= A hasznalata utan a terméket esetleg ujra kell pumpalni.
Pumpalja fel ajra, hogy biztositva legyen a megfeleld
kemenysége.

= Péc lietoSanas izstradajuma var but nepiecieSams iepist
nedaudz gaisu, lai tas bitu stingraks. lepitiet gaisu, lidz
tiek sasniegta nepiecie$Sama stipribas pakape.

= Panaudojus gaminj gali tekti jj papildomai pripiasti.
Pripiskite oro iki reikiamo Iygm

= Po uporabi bo izdelek za vecjo trdnost morda potreboval
dodaten zrak. Dodajte toliko zraka, da doseiete Zeleno
trdnost.

= Kullandiktan sonra, drun sertligin arttinimasi icin ilave
havaya ihtiyag duyabilir. isted|g|mz sertlige ulagmak igin
hava ekleyin.

= Dupa utilizare, poate fi necesar aer supiirnenlar pentru
cregterea soliditatii. Adaugati aer pana la soliditatea
dorita.

= BbamomHO e cned ynoTpeGa NpoayKTwT Aa Ce HyMAaae ot
oule BL3AYX, 3a ja ce NOBMIIKM TELPAcCTTa. [lobaseTe
BL3AYX CLOOPAIHO MenaHaTa THLPAOCT.

= Nakon koristenja, proizvodu je potreban dodatni zrak
kako bi se povecala cvrstoca. Dodavajte zrak do Zeliene
cvrstoce.

= Parast kasutamist viib juhtuda, et tootele tuleb tarvis
lisadhku tugevuse parendamiseks. Lisage ohku kuni
noutava tugevuseni.

= Posle koriscenja, moZe biti potrebno da se proizvod
dodatno naduva da bi bio évrici. Napumpajte dodatno
do postizanja Zeljene Evrstine.
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1.85mx76 cm x 25 cm /
73" x 30" x 10

Il PANTONE 425 C

TRITECH™ AIR MATTRESS

JR. TWIN

+ Designed for indoor and

tdoor use

= Tritech™ Internal Support System
s 44% more siretch resisiant,
retains 18% more pressure and is
18% stronger than PVC

ts: 1 air matiress.

patch

Made in China
TRITECH™ JR

TWIN-SIZE-LUFTBETT

= Fir den Innen- und
AuBengebrauch

= Die innere TriTech™ -Konstruktion
st 44% dehnungsresistenter. 18%
luftdruckbestandiger und ist 168%
starker

Inbatte: 1 _ufl‘h»‘ Reparaturflicken

Hergestellt in China

= TRITECH™ TWIN JR

LUCHTMATRAS

= Zowel binnen ais buiten te
gebruiken

= Tritech™ Internal Support System
is 44% meer rekbestendig, houdt
18% meer druk vast en is 18%
sterker dan PVC

Inhoud: 1 luchtmatras,

reparatiepatch

Made in China

TRITECH™ LUFTMADRAS
JUNIOR. STOR ENKELT
- Beregnet tif brug indenders og i det
fri
» Tritech ™ indvendigt steftesystem
er 44 % mere sirskfast, holder
18 % bedre tryk og er 18%

Indhold: 1 lufimadras, reparationsiap
Lavet i Kina

= TRITECH™ AEFOETPOMA JR
[MIKPOY METE@OYE) AI"I)\O

= NAFUHOVACI MATRACE
TRITECH™ [JR. TWIN}

o k pouditi ve vnith
prostorach
Tritech™ poui
wmitfnim oj =

-Jcr'_'u_le o 18 % vyssi
& je o 18 % pevngsin
Clnsah 1 nafukovaci matrace,

+- JR. TRITECH™
LUFTMADRASS. TWIN

+ Konstruerad for inomhus- och
utomhusbruk

= Tritech™ invand

och haller trycket 18 % baitre och
ar 18 % starkare an PV
Innehalt; 1 luftmadsass. lagningslapp
Tillverkad i Kina

™ TRITECH™ NAFUKOVACIA
POSTEL JR. TWIN

- Urd
utorny pedpormy system

na na pouditie vonku i doma

roztiahnufiu, wdr
2 je o 18 % pevnejsi ako PVC
Obsah: 1 nafukovacia po!
zaplata na opravu
Vyrobené v Cine

= TRITECH™ JR. LEGMATRAC
KETSZEMELYES

= Beltén és kilteri felhasznalashoz
Ziit

- A Tritech™ belsé
tamaszinszerkezet -:A% kal jobban

gyobb légnyomsést b
€5 18%-kal ersebb a PV
Tartslom: 1 db legmatrac,

javititapasz

Szarmazas: hely: Kina

— NEDIDELIS PRIPUCIAMAS
CIUZINYS , TRITECH™* DVIGULIS
Skirta naudot viduje i lauke
. ech ™" vidiné palaikymo
sistema yra 44 % atsparesne
tempimui, iSlaiko 10 % didesnj
spaudimg ir yra 18 % stipresné nei
PVC

Sudétis: 1 pripudiamas SiuZinys,
taisymo lopas
Pagaminta Kinijoje

TRITECH™ §ISME YATAK JR

15 mekanda kullanim igin
tasarlanmishr

= Tritech™ Diahili Destek Sistemi
Qenlmey= kars: %44 d
nglidir, % 18 daha fazla L-a=m.,
tutar ve PVC'ye kiyasia %18 daha
glclGdir

igerik- 1 adet sisme yatak. onanm

= TRITECH™ HAYBAEM

OHLWEK JR. TWIN

- MpoexTpax 3a ynotpela Ha
OTKPWTO W HA 33KPWTD

+ CACTEMATS 33 SLTPEWHE ONopa
Tritech™ & 8
pasTRraHE, sagupwa 10% noseue
wanaraqe W & 18% no-agpasa ot
Py

Chaspwadne: 1 Gp. Hanysaes
Lowes, MENSHKE 33 PEMOHT
Mpowseenexo 8 Kuraw

— TRITECH™ OHKMADRATS
JR., KAHEKOHALINE

- Kasutamiseks nil ruumis kui ka

isemine tugisisteem Trilech™ on
44% venimiskindlam, hoiab 10%
paremini rohku ja on 18% tugevam
kui PV
Sisu: Uks Shkmadrats, remondilapp
Valmistatud Hiinas

(65 s TRITECH™ ddig il

B TRITECH™ MATELAS

GONFLABLE 1 PLACE

- Congu pour une utilisation a
interieur et & Pexterieur

sysiéme de soutien interne en

ch™ est 44 % plus résistant &
‘stirement. retient 18 % plus de
pression et esi 18 % plus solide
que le PVC

Contenu : 1 matelas gonflable, patch

de reparation

Fabrigue en Chine

K MATERASSO TRITECH™

SINGOLO (MODELLO JR. TWIN)

- Progettato per 'uso in intemni &

alfaperto

stema di supporto interno in

Tritech™ & del 44% pid di
resistente agli stiramenti, offre i
12% in pid di pressione dell'aria ed
& del 18% pil robusto del P

Contenuto: 1 materasso gonfisbile

toppa di riparazione

Prodotio in Cina

'™ COLCHON DE AIRE JR. TWIN
TRITECH™
- do para uso en interiores y

| sistema de soporte intemo

h™ es un 44% mas
resistente al estiramienta. refisne
un 18% mas de presian y es un
18% mas robusto que el PVC

Contenido: 1 colchon de aire. parche

de reparacion

Fabricado en China

COLCHAO DE AR JR. TWIN
TRITECH™
- Fr:-a 500 para uso em interiores e

resistente a0
estiramento, retém 16% mais
pressao = & 18% mais resistente
do que o PVC

do: 1 colchdo de ar, remendo
= reparagao

Fabricado na China

= HAMYBHOW MATPAC TRITECH™

OQHOCTNANGHBIA (JR. TWIN)

= MoExOqAT ANA MCNONE30BSHKA &
TIOMELLEHWAX W H3 OTKPLITOM BOAAYXE

= CHCTEME BHYTPEHHER NOLOEMWKA

Tritech™ wa 44% Gonee ycroiuwBa K

PACTAMEHWO. BLI1EpKUBAET Ha 10%
Soneluee gaaneqwe u Ha 18%
npoures, uew MEX

B xomnnexT sxofsT: 1 HaoysHoR

MSTPAC, PEMOHTHER SanNaTa

Caenaso s Kurae

TRITECH™-LUFTMADRASS
JR. TWIN
= Utformet for innenders og utendars
bruk
= Tritech™ internt stettesystem er
44 % mer strekkbestandig, holder
19 % mer trykk og er 18 % sterkere
ann PVC
Innhoid: 1 luftmadr
reparasjonslapp
Laget i Kina

22 JUNIOR TWIN -KOKOINEN
TRITECH™-ILMAPATJA
» Sopii seki sisa- et ulkokaytoon

% paremmin venymista
tavas, 18 % paremmin painetta

™= MATERAC TRITECH™ JR.TWIN
- Zaprojektowany do uzythu w

latka naprawcza
Wyprodukowano w Chinach

PIEPUSAMAIS MATRACIS
TRITECH™, ZMERS JR. TWIN
- ParedzEta @maniosanal ieksielpas
un &ra
= Tritech™ ieksEj
par 44% izturigaka pi

saglaba par 10% liel3l
un ir par 18% stipréka nekd PVH
parkldjums

= NAPIHLJIVA BLAZINA

TRITECH™ JR. TWIN

= Zasnovano za notranjo in Zunanjo
uporabo

= Motranj podpomi sistem Tritech™
e 44 % bolj odporen na raziezanje,
zadrdi 18 % vedji prifisk in je 18 %

mocénejsi od PYC

Vsebina: 1 nap

za pop

|zdelano na Kitajskem

blazina, zaplata

B SALTEA GONFLABILA
!'FNTEL.H ™ JR. TWIN
tru ufilizarea in spatii

Sistemul Tri cu suport miern
esie gu 44% mai rezisient la
intindere, retine 18% mai muita
presiune si este cu 18% mai

1 saltea gonflabils, petic de
Fabricat in China

== MADRAC NA NAPUHAVANJE

TRITECH™ JR. TWIN

= Dizajnirano za unutamiju i vanjsku
upotrebu

= Tritech ™ sustav unutamije potpore
e 44% otpomiji na rasth
zadrzava 18% vedi pritis
jadi od PVC-a

SadrZaj 1 madrac na napuhavanje

zakrpa za popravak

Proizvadeno u Kini

<= DUSEK NA NADUVAVANJE

TRITECH™ JR. TWIN

- Dizajnirano za unuirainju
spaoljadnju upotrebu

podrske je 44% otporniji na
rastezanje, zadrzava 18%

SadrZaj: 1 dusek na naduvavanje
zakrpa za popravku
Proizvedeno u Kini

Bestway,

EZ022 Bestway Inflatables & Material Corp.

All rights reserved/Tous droits réserves/Todos los derechos reservadosiflie Rechie voroehalten/Tutti i dirit riservat
Trademarks used in some countries under icense fro

Margues ulilisées dans cerains pays sous la licence de/

Marcas comerciales utilizadas en algunos paises bajo la licencia de/

Die Warenzeichen werden in einigen Landemn verwendet unier Lizenz der/

Marchi uf i in alcuni paesi concessi in licenza a

Bestway Inflatables & Material Corp_, Shanghai, China
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TRITECH

MORE STRETCH
Af% "

MORE PRESSURE
19% RETENTION*

18% STRONGER* Co
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Manufag: red, ﬂls'.l'l buted a'|_<.| represented in the European Union by/ Please retain for reference ilyttakas myohempas tarvelta varen
Fabrigués, distribues et représentés dans ['Union Européenne par/Fabricado, distribuido y representado en la Unian Europea pori A conserver pour consulier par |a suite

Hergesielfi. veririeben und in der Europdischen Union verireten von/Prodotto, distribuito & rappresentato nellUnione Europea da Bitte zur spateren Verwendung aufbewahr

Bestway Europe 5.p.a, Via Resistenza, 5, 20098 San Giuliano Milanese [Milano), laly Caonservare e istruzioni

Distributed in North America by/Distribués en Amérique du Nord par/Distribuido en Norteamérica por Bewaren om Iater te kunnen raadplegen Lud‘zJ sagl.:t.:u urpmakam uzzigam

Bestway (USA] Inc., 3435 §. McQueen Road, Chandler, AZ 85286, United States of America Se ruega conservar como referencia wefiau

sifikite paskail

Distributed in Latin America by/Distribué en Amarigue iatine pariDisinbuido en Latinoamerica por/Distribuido na Ameénca Lafina por Opbevares til reference Hranite za uporabo v prihodnje

Bestway Central & South America Ltda, Salar Ascotan 1282, Parque Enea, Pudahuel, Santiago, Chite Conservar para consultar no futuro Litfen ileride basvurmak dzere saklayin
Distributed in Australia & New Zealand by Bestway Australia Pty Ltd, Unit 2/98-104 Camarvon 5t Silverwater, NSW 2128, Australia DYAASTE TO MAPON MNA MEAADNTIKH V& rugam s3 reu"\étl aceasta pentru referinte
Distributed in United Kingdom by Bestway Corp UK Ltd. 8 Wentworth Road, Heathfield industrial Estate, Newton Abbot, Devon, TQ12 6TL ANAGOPA JanaseTe sa c1‘pas:’a i
Exported by/Exporté pariExpartads por/Expertiert von/Esportato da COXpaHRIATE yNEKOEKY © PEXDMEHAALARME Maiima saéuvajte brofuru

Bestway (Hong Hong) International Ltd /Bestway Enterprise Company Limited WATOTORMTENR ilitage tulevaseks kasutuseks

Suite 713, T/Floor, East Wing, Tsim Sha Tsui Centre, 66 Mody Road, Kowloon, Hong Kong
www_bestwaycorp.com
Made in China/Fabrique en Chine/Fabricado en China/Hergestelit in China/Prodotio in Cina Skall sparas som referens

Spremite za kasniju uporabu
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Zero Waste to Landfill Facilities Mul affald til affaldsdeponi ke noe avfall til deponianiegg Vairs nekddu atkritumu, ko ved uz poligoniem Nema otpada na odlagalidtima

Our Commitment to 3 Sustainable Future Vores forpligtelse for en baredygtig fremtid Var forpliktelse til en barekraftig fremtid '[a: ir misu solijums ilgtspéjigai nakotnei Nasa predanost odrZivoj buducnosti

This Box Was Made With Recycled Material! Denne kasse er lavet af genbrugsmateriale! Denne boksen bie laget av resirkulert material 57 kaste ir izgatavota no parstradatiem materisk Ovwa kutija je napravijena od recikiiranog materijalal

Keep it going - m = this box after use Hold den i kredslabet - send denne kasse fil genbrug efter brug Forisett med det - resirkuler denne boksen etter bruk Turpini tipat - péc lietofanas o nodod parstréde Nasta tako - reciklirajte ovu kutiju nakon upotrebe

Zéro déchet en centre d'enfouissemant Zero Residuos para Instalagbes de Aterro Sanitario Mol produlktavfall till deponi | savartyna atiduodamy atlieky mazlnlmas iki nulic Priigilatesse j aatmem n ||sa

Notre engagement en faveur d'un avenir responsable o Nosso Compromisso para um Futuro Sustentavel Vart engagemang for en hallbar framtid Musu'[slparelgopmas tvariai ateiciai Dleme pih fikule tulevikul i
baoite a été fabriques c des materiaux recyclés. Esta cai fabricada com material reciclado! i Denna lada & gjord av atervunnet materiall pagaminta i§ perdirbtos r'edza;as' See karp on valmistatud ringlussevietud materjalist -

ecyclez cefte boite aprés ufilisation Marter & em circulagio - recicle ests caixa apos & sua utilzagio Bryt inte trenden - atervinn dven du ladan efter anvandning N nan. perdirbimo ciklo -panaudoje d 3 perdirbkite Jatkake samas vaimus - andke see karp ringlusse.

Keine Entsorgung bei der Mulldeponie notwendig MHAENIKA ATTOBAHTA IE XYTA (ETKATALTALEIX Ei kaatopaikkajatetta Brez odpadkov na odlagaliSéih Nula otpada za deponije

Unser Bekenntnis zu einer nachhaltigen Zukunft YTIEIONOMIKHE TA®HE) Sitoumuksemme kestaviin tulevaisuuteen Nas. zavezanost trajnostni prihodnosti Nasa posvecenost odrzivaj buducnosti ’ \ V4 - - b 3 2
Diese Box wurde aus e"yc.enem Materal hergesieli! AYTH EINAI H AEEMEYEIH MAL A ENA BIOEIMO MEAADN Téma laatikko on valmistetiu kieratysmateriaaiista Ta Skatla je bila izdelana iz re 3! Owva kutija je napr a od recikliranog matenjala’ { - : B P l__' i '_’
Helfen Sie mit - Recyceln Sie diese Box na ebrauch AYTO TO KOYTI EINAI KATAL FAIMEND ANC ANAKYHKAOMEND Jaa hyvaa etesnpain - 5 laatikko k3yton jalkeen Kar tako naprej: po uporabi reciklirajte to | Nastavite tako: R lirajte ovu kutiju nakon upotrebe. & - - - o ,
s YAIKO / 5 B — - -
’ U Zerao rifiuti in discarica IYNEXIZTE ME TON |AIDQ TPOMO - ANAKYK TE AYTO TO KOYTI Nulové mnozstvo odpadu na skladkach HKati Atik Sahalanna Gidecek Sifir Atk it B ) aillan sl \ . l
Il nostro impegno per un futuro sostenibile META TH XPHIH Mas zavazok pre udrzatelni budicnost Sdirdiirilebilir Bir Gelecek Taahiidumiiz o -
- . Questa confezions & stata n ata interaments con materiali di riciclo atufa bola vyrobena yklovaného m. ! Bu Kutu Gen D is Malzeme e Uretilmistirt
O nche tu wna nuova vita - riciciala dopo Fuso Hone oTX0Q08 Ha MYCOPHEIE NONKIOHBI F'ok. Cujie v tom - po pous =..,’h ujte tito Ska ufu Bunu sirdirdn - bu kutuyu kullandiktan sonra geri dénastirin

CETTER ] 24 & uenu obec SHONOTHHECHKN
Geen afval naar stortplaatsen yoToWyneoro Byaywero Zero odpadow na skiadowiskach Ay Zero reziduuri la gropile de gunoi
Onze inzet voor een duurzame toekomst 37a xopobka wSroToENEHa wa nepepaboTadHom Ep Nasze zaangazowanie w Zrownowazong przyszioss Angapmenlul nostru pentru un viitor =u=ten.:b|l
Deze doos is gemaakt van gerecycled materiaal! MpooomenwTs 3TOT TREHA - OTNPaBsTE Kopobay Ha nepep To pudelko zostato wykonane z matenialu 2 recyklingu! =ta cutie a fost fabricata d ter iabi
Zet dit verder - recycle deze doos na gebruik MCTIONLA0SHWA Kontynuuj - oddaj to pudetko do recyklingu po uzyciu T inefi-o tot asa - recic aceas! e dupa utilizare

Instalaciones de Cero Residuos al Vertedero Provoz z programu Zaany odpad na skladku Mulla hulladék ahulladel-ler.:koIetesnmenyekbe ChLOpbLREHHA © HYNEBH OTNAOLUW 53 OENOHWPaHE

Nuestro Compromiso con un Futuro Sostenible Nas zavazek pro udrZitelnou budoucnost Elkatelezetiségiunk egy fenntarthato jovoeért AHIAIEMMEHTET HI 33 YETORYMBD Braewes
jEsta paja se ha fabricado con materal reciclado! Tato krabice je vyrobena z recyklav ného materialu Ez a doboz Gjrahasznositott anyagbol kesziit! Taaw kyTaA & wapaboTeHa oT peyuknupax matepaan!
Mantenia en circulacion: recicla esta caja despues de usarla Nepferuite cykius - po poufiti futo krabici recykiujte Me szakitsa meg a lancot: hasznalatot kdvetien haszn MpogenxasaiTe HaNpes - PELWKNAPSATE Taaw KyTHR cnen ynoTpeda.




